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Any and all information, including, among others, wordings, pictures, graphs are the properties
of Hangzhou EZVIZ Software Co., Ltd. (hereinafter referred to as “EZVIZ"). This user manual
(hereinafter referred to as “the Manual”) cannot be reproduced, changed, translated, or distributed,
partially or wholly, by any means, without the prior written permission of EZVIZ. Unless otherwise
stipulated, EZVIZ does not make any warranties, guarantees or representations, express or
implied, regarding to the Manual.

About this Manual

The Manual includes instructions for using and managing the product. Pictures, charts, images
and all other information hereinafter are for description and explanation only. The information
contained in the Manual is subject to change, without notice, due to firmware updates or other
reasons. Please find the latest version in the ezviz ™ website (http://www.ezvizlife.com).
Revision Record
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Trademarks Acknowledgement

ezviz ", & ™ and other EZVIZ's trademarks and logos are the properties of EZVIZ in various
jurisdictions. Other trademarks and logos mentioned below are the properties of their respective
owners.

Legal Disclaimer

TO THE MAXIMUM EXTENT PERMITTED BY APPLICABLE LAW, THE PRODUCT DESCRIBED, WITH
ITS HARDWARE, SOFTWARE AND FIRMWARE, IS PROVIDED “AS IS”, WITH ALL FAULTS AND
ERRORS, AND EZVIZ MAKES NO WARRANTIES, EXPRESS OR IMPLIED, INCLUDING WITHOUT
LIMITATION, MERCHANTABILITY, SATISFACTORY QUALITY, FITNESS FOR A PARTICULAR
PURPOSE, AND NON-INFRINGEMENT OF THIRD PARTY. INNO EVENTWILLEZVIZ,ITSDIRECTORS,
OFFICERS, EMPLOYEES, OR AGENTS BE LIABLE TO YOU FOR ANY SPECIAL, CONSEQUENTIAL,
INCIDENTAL, OR INDIRECT DAMAGES, INCLUDING, AMONG OTHERS, DAMAGES FOR LOSS OF
BUSINESS PROFITS, BUSINESS INTERRUPTION, OR LOSS OF DATA OR DOCUMENTATION, IN
CONNECTION WITH THE USE OF THIS PRODUCT, EVEN IF EZVIZ HAS BEEN ADVISED OF THE
POSSIBILITY OF SUCH DAMAGES.

TO THE MAXIMUM EXTENT PERMITTED BY APPLICABLE LAW, IN NO EVENT SHALL EZVIZ'S
TOTAL LIABILITY FOR ALL DAMAGES EXCEED THE ORIGINAL PURCHASE PRICE OF THE
PRODUCT.

EZVIZ DOES NOT UNDERTAKE ANY LIABILITY FOR PERSONAL INJURY OR PROPERTY DAMAGE
AS THE RESULT OF PRODUCT INTERRUPTION OR SERVICE TERMINATION CAUSED BY: A)
IMPROPER INSTALLATION OR USAGE OTHER THAN AS REQUESTED; B) THE PROTECTION OF
NATIONAL OR PUBLIC INTERESTS; C) FORCE MAJEURE; D) YOURSELF OR THE THIRD PARTY,
INCLUDING WITHOUT LIMITATION, USING ANY THIRD PARTY’'S PRODUCTS, SOFTWARE,
APPLICATIONS, AND AMONG OTHERS.

REGARDING TO THE PRODUCT WITH INTERNET ACCESS, THE USE OF PRODUCT SHALL BE
WHOLLY AT YOUR OWN RISKS. EZVIZ SHALL NOT TAKE ANY RESPONSIBILITES FOR ABNORMAL
OPERATION, PRIVACY LEAKAGE OR OTHER DAMAGES RESULTING FROM CYBER ATTACK,
HACKER ATTACK, VIRUS INSPECTION, OR OTHER INTERNET SECURITY RISKS; HOWEVER,
EZVIZ WILL PROVIDE TIMELY TECHNICAL SUPPORT IF REQUIRED.SURVEILLANCE LAWS AND
DATA PROTECTION LAWS VARY BY JURISDICTION. PLEASE CHECK ALL RELEVANT LAWS IN
YOUR JURISDICTION BEFORE USING THIS PRODUCT IN ORDER TO ENSURE THAT YOUR USE
CONFORMS TO THE APPLICABLE LAW. EZVIZ SHALL NOT BE LIABLE IN THE EVENT THAT THIS
PRODUCT IS USED WITH ILLEGITIMATE PURPOSES.

IN THE EVENT OF ANY CONFLICTS BETWEEN THE ABOVE AND THE APPLICABLE LAW, THE
LATTER PREVAILS.
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Katso asennusvideo avaamalla alla oleva linkki.
https://support.ezvizlife.com/videos/map?id=38&title=How%20t0%20Install %20L2

Katso kayttoonottovideo avaamalla alla oleva linkki.
https://support.ezvizlife.com/videos/map?id=39&title=How%20t0%20Setup%20L2



Ohjeet

EZVIZ:n dlykk&adn sormenjalkilukon (jaliempana "lukko”) asennus vaikuttaa sen normaaliin toimintaan ja
kayttoikaan. Asennus ja liitteend olevan porauskaavion mukaan tehtava reidan poraus on suositeltavaa
jattaa ammattilaisen tehtavaksi.

Lukko on suositeltavaa irrottaa talon remontoinnin ajaksi lukon vaurioitumisen ja kayttéian lyhentymisen
valttamiseksi.

Huomaa, ettd desinfiointiaine voi vahingoittaa lukkorunkoa.

Lukon alustaminen tyhjentda kaikki kayttdjatiedot. Lisda lukon asennuksen ja maarityksen jélkeen
sormenjalki, salasana tai kortti tarpeen mukaan.

Kun pariston jannite on laskenut raja-arvon alle, matalan jannitteen hélytys kaynnistyy. Vaihda paristo
ajoissa ja varmista, ettd navat asennetaan oikein pain.

Jos poistut kotoa tai et kdyta lukkoa pitk&an aikaan, pidd mekaaninen avain mukanasi. Al4 jata sité sisélle.
Poista paristo lukon kayttoian pidentamiseksi.

Jos kayttajan sormenjdlki on siled tai ohut, tunnistustarkkuutta voi parantaa kayttdmalla peukaloa
sormenjaljen rekisterdimiseen. Lisdksi kayttdjaa kohden kannattaa rekisterdida useampi kuin yksi
sormenjalki.

Lukko tukee enintdan 50 sormenjalked, 50 salasanaa ja 50 korttia.

Yleiskatsaus
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Lukon asennus

Kahvan suunnan vaihtaminen (valinnainen)

1.Vaihda kahvan suunta
- Poista kumi ja irrota kaantoruuvi ruuvimeisselilla.
- Kierra kahvaa 180 astetta ylospain.
- Ruuvaa kaantoruuvi vastakkaiseen ruuvireikaan.

Kaantdruuvi

2.Vahvista kytkimen suunta
- Etupaneeli: Aseta nelikulmainen tappi holkkiin ja nosta kahvaa. Kierra holkkia 90 astetta, jos kahva kiertyy
paikallaan.
- Takapaneeli: Kytke ovisilmén peittopainike paalle. Aseta nelikulmainen tappi holkkiin ja nosta kahvaa.
Kierra holkkia 180 astetta, jos kahva kiertyy paikallaan.

Elastinen sylinterin  Nelikulmainen Ovisilmég peittopainike
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Teljen kdantaminen (valinnainen)

@ Kaanna telked 180 astetta. Kaénna @ Nosta metallia tasta.
keskiosaa 90 astetta ja tydnna se
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Asennusvaiheet

0 + Taman tuotteen vakiovarusteet voidaan asentaa 40—50 mm:n puuoviin. Ota yhteytta paikalliseen
jalleenmyyjaan, jos ovi on tata paksumpi.
+ Ala paina sisdista liitantdkaapelia, kun kiinnitét etu- ja takapaneelia.
+ Ole varovainen asentaessasi etu- ja takapaneelia, jotteivat ne vaurioidu.

1.Poraa reika

Tuote voidaan asentaa puiseen oveen ja murtovarmaan metallioveen. Poraa reikd mukana toimitetun
porauskaavion mukaisesti.
2.Asenna

Katso asennusvideo avaamalla alla oleva linkki.
https://support.ezvizlife.com/videos/map?id=38&title=How%20t0%20Install%20L2




“ Kiinnita lukkorunko ovipaneeliin ruuveilla.
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@ Kiinnits kiinnityslevy ja kumisuojus oveen kohdistustapin avulla @ ja kirists suojus @.

Kiinnityslevy Kumisuojus
Q Q

N \

@ Pida vaantonuppi pystyasennossa ja kiinnita takapaneeli ruuveilla alla esitetylla tavalla.
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Lukon asetukset

Irrota asennuksen jalkeen takakansi ja aseta nelja AA-kokoista paristoa. Maarita sitten lukon asetukset.

Katso kayttoonottovideo avaamalla alla oleva linkki.
https://support.ezvizlife.com/videos/map?id=39&title=How%20t0%20Setup%20L2

” + Poista lukon suojakalvo ennen ensimmaista kayttokertaa.
+ Huomaa, etté desinfiointiaine voi vahingoittaa lukkorunkoa.

Lukon aktivointi
Aktivoi lukko koskettamalla kosketusnappaimistoa.

Valikkoon siirtyminen

Siirry valikkoon nappailemalla 3571#.

+ Nappaile maaritystilassa lyhyt asetuskoodi.

+ Vahvista muussa kuin madritystilassa ensin kayttaja lisatylla sormenjaljelld, salasanalla tai kortilla.
Néappaile sitten lyhyt asetuskoodi.

Valikkohakemisto

11# —— Lisaa sormenjalki

12# ——Lisaa salasana

13# —— Lisaa kortti

21# —— Poista sormenjalki
22# —— Poista salasana
23# —— Poista kortti
Valikko —
31# —— Tyhjenna sormenjaljet
32# ——Tyhjenna salasanat

33# —— Tyhjenna kortit

A1# —— Suuri ddnenvoimakkuus

42# —— Pieni ddnenvoimakkuus

T o

43# —— Mykista

3570#— Alusta

” Sinut palautetaan valikkoon kunkin asetuksen muuttamisen jélkeen. N&ppdile sen jalkeen uudelleen lyhyt

asetuskoodi tai poistu painamalla *.




Sormenjaljen/salasanan/kortin lisiaminen
Lisaa sormenjalki

@ Siirry valikkoon ja nappéile 11# sormenjéljen @ Kosketa sormenjalkitunnistinta. Kosketa
lisddmista varten. uudelleen aanikehotteen jalkeen ja vahvista
toistamalla se viisi kertaa. Valmistumisen jalkeen

sormenjaljen numero vilkkuu nappaimistolla.

o + Numero nakyy nappéaimistolla aina, kun kosketat sormenjélkitunnistinta.
+ Muista sormenjaljen numero, silld se vaaditaan sormenjéljen poistamiseen.
+ Jo liséttyd sormenjélkead ei voi lisata uudelleen.

Sormenjaljen rekisterdiminen
Kun rekisterdit sormenjalked, maksimoi sormenjaljen kosketuspinta-ala asettamalla sormesi alla naytetylla
tavalla. Tama parantaa sormenjaljen vahvistustarkkuutta.

)
L)

Lisaa salasana

@ Anna salasana (6-10 numeroa) ja paina #. Anna
sitten salasana uudelleen ja vahvista painamalla
#. Valmistumisen jalkeen salasanan numero
vilkkuu nappaimistolla.

@ Siirry valikkoon ja ndppaile 12# salasanan
lisadmista varten.

2 3 2 3

& &

n + Muista salasanan numero, silla se vaaditaan salasanan poistamiseen.
+ Jo liséttya salasanaa ei voi lisdta uudelleen.




Lisda kortti

@ Siirry valikkoon ja nappaile 13# kortin @ Lue kortti. Valmistumisen jilkeen kortin numero
lisdamista varten. vilkkuu nappaimistolla.
2 3
4
=

0 + Muista kortin numero, sillé se vaaditaan kortin poistamiseen.
+ Jo lisattya korttia ei voi lisata uudelleen.

Sormenjiljen/salasanan/kortin poistaminen
Poista sormenjalki

O Siirry valikkoon ja nappéile 21# sormenjilien @ Anna sormenjéljen numero ja paina #.
poistamista varten.

© Kun sormenjéljen numero vilkkuu, paina #.

1 2 3

0 Vahvistukseen kaytettyd sormenjélkea ei voi poistaa.
Jos esimerkiksi vahvistat sormenjéljella 1, sormenjélkea 1 ei voi poistaa.




Poista salasana

@ Siirry valikkoon ja nappaile 22# salasanan @ Anna salasanan numero ja paina #.
poistamista varten.

Sy

© Kun salasanan numero vilkkuu, paina #.

1 2 3

0 Vahvistukseen kéaytettyad salasanaa ei voi poistaa.
Jos esimerkiksi vahvistat salasanalla 1, salasanaa 1 ei voi poistaa.

Poista kortti

@ Siirry valikkoon ja nappéile 23# kortin @ Anna kortin numero ja paina #.
poistamista varten.

S

© Kun kortin numero vilkkuu, paina #.

1 2 3

n Vahvistukseen kéytettya korttia ei voi poistaa.
Jos esimerkiksi vahvistat kortilla 1, korttia 1 ei voi poistaa.




Sormenjalkien/salasanojen/korttien tyhjentaminen

@ Siirry valikkoon ja @ Vahvista painamalla #.
tyhjenna sormenijaljet nappailemalla 31#,
tyhjenna salasanat ndppailemalla 32# tai
tyhjenna kortit ndppailemalla 334#.

1 2 1 2 3

4 4
*

x

0 Vahvistukseen kéytettyd menetelméa ei voi tyhjentaa.
Jos esimerkiksi vahvistat sormenjéljelld, sormenjélkia ei voi tyhjentaa.

Alusta

O Siirry valikkoon ja nappéile 3570# @ Vahvista painamalla #.
alustamista varten.

1 2 1T 2 3
4 4

*
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Ainenvoimakkuuden hallinta

Siirry valikkoon ja valitse suuri @dnenvoimakkuus nappailemalla 41#,
valitse pieni adnenvoimakkuus nappailemalla 42# tai
mykista nappailemalla 434#.

RNt
o Vain nappadin- ja vahvistusaanet voidaan mykistaa.




Lukon kaytto

Lukituksen avaaminen
Normaali lukituksen avaus

Lukituksen avaaminen sormenjéljella

0 Avaa ovi mekaanisella avaimella kiertamalla
avainta ja painamalla kahvaa alaspain.

Lukituksen avaaminen avaimella

Lukituksen
avaaminen
salasanalla o« _

Lukituksen o- | 1208 o )
avaaminen | #. 5 6 @ A«tivoi lukko ennen salasanalla avaamista
i B koskettamalla ndppaimistoa.
kortila |7 § o oskettamalla ndppaimistoa
* 0 @

Salasanan piilotus

Alylukossa on salasanan piilotustoiminto. Salasanan piilotus parantaa turvallisuutta ja vaikeuttaa salasanan
nakemista.

Kun néappailet salasanaa, voit nappailla minka tahansa satunnaisen numerosarjan, joka sisaltda oikean
salasanan. Enimmadispituus: 20 numeroa (piilotettu salasana + oikea salasana).

Jos oikea salasana esimerkiksi on 123456, voit nappailla xxx123456xxx ja avata oven lukituksen painamalla
#.




Kaytto ja hallinta

Varavirtalahde

Jos paristot ovat tyhjat, yhdisté lukon varavirransyottoon kaytettdva micro-USB-liitdnta varavirtaldhteeseen (tai
OTG-tuella varustettuun puhelimeen) ja avaa sitten oven lukitus.

Varavirtalahde

Paristojen asentaminen

1. Paristojen asentaminen: avaa paristokotelon kansi, aseta nelja AA-kokoista paristoa ja kiinnita ja kirista
paristokotelon kansi.

2. Huomautus: asenna oikeat paristot rdjahdysvaaran valttamiseksi.

+ Kun paristoja ei kdytetd pitkaan aikaan, poista ne paristokotelosta.

« Ala sekoita kesken&an uusia ja vanhoja paristoja.

« Al4 aseta paristoja navat (+ ja -) vaarin pain.

+ Havita kaytetyt paristot paikallisten ympéristonsuojelulakien mukaisesti.

Halytykset

1. Kansisuojahalytys
Jos lukkoa yritetddn purkaa vakisin, se kdynnistaa noin minuutin kestévan halytyksen.

2. Jarjestelman lukitushélytys
vaarélla sormenjéljelld, salasanalla tai kortilla vahvistaminen viisi kertaa peréakkain lukitsee jarjestelmén
kolmeksi minuutiksi.

3. Matalan jannitteen halytys
Kun paristojen jannite on matala, &dnikehote muistuttaa vaihtamaan paristot.

Tehdasasetusten palauttaminen

1. Irrota takapaneelin paristokotelon kansi ja poista paristot.

2. Paina nollauspainiketta viiden sekunnin ajan neulamaisella esineelld ja aseta samalla paristot takaisin
paristokoteloon.

3. Vapauta nollauspainike ja vahvista aanikehotteen jalkeen painamalla #.

ALTISTUMINEN RADIOTAAJUUKSILLE

Tahéan radiolaitteeseen sovellettavat taajuuskaistat ja ldhetetyn tehon (séteilevan ja/tai voimalinjaperdisen)
nimellisrajat ovat seuraavat:

Kaista RF 13,56 MHz
Taajuus 13,553-13,567 MHz
Léhetysteho (EIRP) 20 mwW




Kunnossapito

Paivittdinen kunnossapito

Al4 anna lukon joutua kosketuksiin sydvyttavien aineiden kanssa, jottei lukko ja sen kiilto vahingoittuisi.
On tarkead, ettei kahvaan ripusteta mitaan, silla se vaikuttaa suoraan lukon kayttoon.

Jos oven muoto muuttuy, se lisda kitkaa teljen liukuessa vastarautaan, jolloin telki ei suoristu kokonaan.
Tassa tilanteessa vastaraudan sijaintia on saadettava.

Kun sormenjalkitunnistinta on kaytetty pitkdan, sen pinta voi olla likainen tai marka. Pyyhi se varovasti
pehmedlla ja kuivalla liinalla.

Varmista lukon normaali kdyttd vaihtamalla paristot heti, kun niiden jannite on matala. Kiinnitd huomiota
paristojen positiivisiin ja negatiivisiin napoihin, kun vaihdat niita.

Sailytéd mekaaninen avain tallessa.

Ala naarmuta sormenjalkitunnistimen tai ndppaimistdn pintaa kovilla ja teravilla esineillA.

Kun rekisterdit sormenjélked, paina sormi lukijaan vaakasuunnassa.

Pyyda ammattilaista tarkistamaan lukko, jos se ei liilku kunnolla tai pysy oikeassa asennossa.

Kayta lukon kiertyvaan osaan voiteluainetta, jotta se kiertyy helposti ja lukon kayttoika pitenee.

Lukko on suositeltavaa tarkistaa puolen vuoden tai vuoden vélein ja varmistaa, ettd sen ruuvit eivat ole
|0ystyneet.

Laita hieman grafiitti- tai lyijykyn&jauhetta sdénnallisesti (vuoden tai puolen vuoden valein) lukkosylinterin
aukkoon, jotta avaimen asettaminen ja irrottaminen onnistuu sujuvasti. Ald kuitenkaan kéayta voiteluun
rasvaa, silla se voi jaada kiinni lukon tapin jouseen.

UKK
Ongelma Syy Ratkaisu

Lukon asennusongelma. Pyyda ammattilaista tarkistamaan lukko.
Ovea ei voi avata, i - haa
vaikka sormenjaljella, Egrnn:/:n.\gﬁ;ﬁamg?gggsaazﬂa Palauta kahvaa oikeaan asentoon ja
salasanalla tai kortilla Ja ; ' | anna sitten salasana tai sormenjalki
vahvistaminen onnistui. | kahva ei palaudu oikeaan

uudelleen.
asentoon.
Mekaaninen avain on vaara. Kéayta oikeaa mekaanista avainta.

Lukkosylinteri on vaurioitunut.

Ovea ei voi avata Lukkorunko on vaurioitunut Pyydd ammattilaista tarkistamaan lukko
mekaanisella avaimella. : ja vaihtamaan vaurioituneet osat seka

Avainta ei voi asettaa loppuun | avaamaan ovi muulla menetelmalla.
asti.




Ongelma

Syy

Ratkaisu

Kun lukitus avataan
sormenjaljelld, ovea ei voi
avata.

Sormenjalki ei kelpaa.

Sormenjalki on poistettu.

Avaa oven lukitus kelvollisella
sormenjaljellg, salasanalla tai
mekaanisella avaimella.

Suuri poikkeavuus
kelvollisesta sormenjaljesta.

Vahvista sormenjalki uudelleen
painamalla sormi lukijaan vaakatasossa
poikkeavuuden vahentamiseksi tai avaa
lukitus salasanalla tai mekaanisella
avaimella.

Sormenjalki on vioittunut.

Lis&a sormenjalki uudelleen (samalle
kayttajalle on suositeltavaa rekisterdida
useampi kuin yksi sormenjalki) tai avaa
lukitus salasanalla tai mekaanisella
avaimella.

Sormi on liian kuiva, marka tai
likainen.

Vahvista sormenjalki uudelleen, kun
sormi on asianmukaisessa kunnossa.

Kun lukitus avataan
sormenjaljellg, ovea ei voi
avata.

Sormenjalki epdmuodostuu,
jos sormea painetaan
lukemisen aikana liian kovaa.

Sormenjalki ei osu
sormenjalkitunnistimeen
kokonaan, koska sormea
ei paineta tunnistimeen
tarpeeksi.

Vahvista sormenjalki uudelleen oikein.

Sormenjaljelld,
salasanalla tai kortilla
vahvistaminen onnistui,
mutta moottori ei toimi
eika ovi aukea.

Liitdntdjohdin on irronnut.

Moottorivika.

Pyyda ammattilaista tarkistamaan lukko
ja vaihtamaan vaurioituneet osat.

Nappaimisto ei toimi.

Paristojen virta on lopussa
tai paristot on asetettu vaarin
pain.

Avaa lukitus ulkoisen virtalahteen tai
mekaanisen avaimen avulla ja tarkista
paristot.

Lukkorungon etu- ja takaosan
vélinen liitantdjohdin on
irronnut.

Néappaimisto on vaurioitunut.

Avaa lukitus mekaanisella avaimella ja
pyyda sitten ammattilaista tarkistamaan
lukko.

Sormenjalkitunnistin ei
toimi.

Sormenjalkitunnistin on
vaurioitunut.

Pyyda ammattilaista tarkistamaan lukko
ja vaihtamaan vaurioituneet osat seka
avaamaan ovi muulla menetelmalla.

Lukko jaa auki, eika sita
voi kdyttda normaalisti.

Kytkinkomponentin vika.

Pyyda ammattilaista tarkistamaan lukko.

Lukko on siirtynyt tilaan, jossa
se jaa auki.

Peruuta tila vahvistamalla sormenijéljella,
salasanalla tai kortilla.

Paatelki ei suoristu tai
suoristuu osittain, kun
kahvaa nostaa.

Oven muoto on muuttunut,
eika paatelki kohdistu
vastaraudassa olevaan
reikaan.

Pyyda ammattilaista tarkistamaan lukko.




Pakkausluettelo

1 Etupaneeli x1
2 Takapaneeli x1
3 Lukkorunko x1
4 Nelikulmainen tappi x1
5 Kortti x2
6 Porauskaavio x1
7 Vakioruuvipussi x1
8 Lukkorungon ruuvipussi x1
9 Avainpussi x1
10 AA-kokoinen paristo x4
11 Kayttdopas x1




